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Racordaje S
Serie KK Serie KKH

~

© Con bloqueo de manguito(salvo KK2) o Sin blogueo de manguito
o Area efectiva 3.8 @ 82 m|mi2—’ o El area efectiva es equivalente

alade laserie KK.
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Proteccion estandar

Serie KK3/4/6

Se ha mejorado la fuerza de traccion de los enchufes y clavijas.
Dos veces mas resistente que los modelos tradicionales.

Serie KKA Serie KK13

O Material del cuerpo: acero inoxidable 304
© Material de sellado: FKM especial

O Sin lubricacion

© Rango de temperatura de trabajo:

-5 a 150C

Tamano de conexidn

1, 1Y4,1Y> recientemente afiadido.
(Serie KKA7/8/9)



Versiones

Pag.2 a 10

Pag.11 a 13

Modelo rosca macho -
Seri Tamario de conexién "__"' Er-y
ere M5 R1/8 R1/4 R3/8 R1/2 R3/4
KK2 Q [&]
KK3 Q (%] ]
KK4 [5) [5) ) [5) - i}
KK6 (&) (&) (5] -
Modelo rosca hembra = s
- Tamafio de conexién o L “'-J" A a’
M5 Rc1/8 Rc1/4 Rc3/8 Rc1/2 Esp y e
KK2 [5) e F-d - %
KK3 G e o - W\\j
KK4 ) (=) i\ a3
KK6 5] [#] A ‘
Modelo de conexidn con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras
Diam. int/di&
5/8 6/9 6.5/10 8/12 |8.5/125| 11/16 Serie KK3/4/6
KK3 <] <] []
KK4 Q [#] © (%] (5] -
KK6 ] [5] [5] E
Modelo de conexion instantanea (recto/en codo/pasamuro ~ W
Seri Diam. ext. tubo mm s . =
SIS 23.2 o4 26 28 210 212 216 iy [
KK2 [5] [5] 5] i ik 5
KK3 © o (%] © i
KK4 0 0 (5] 0 L
KK6 5 &) &
Serie KK2
Serie K K H ..........................................................................................................
Modelo rosca macho
. Tamafio de conexiéon
SETE R1/8 R1/4 | R3/8 R1/2
KKH3 5] 5] 5]
[ KKH4 | © [5) [+) [3)
Modelo rosca hembra
. Tamafio de conexion
e Rcl/8 | Rcl/4 | Rc3/8
KKH3 5] 5] 5]
| KKH4 | © o
Modelo de conexién con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras)
Diam. int/diam. ext. tubo flexible aplicable mm
5/8 6/9 6.5/10 8/12 |8.5/12.5
[5] 5] [&]
L KKH4 | © () [5) 5} [3)
Sel’ie KKA Acero in0Xidalb e | P
Modelo rosca macho/hembra —
. Tamafio de conexién
=8 R-Rc1/8 | RRc1/4| R-Rc3/8[ R-Rcl/2 | R-Rc3/4 | RRcl |RRcl 1/4 [R-Rcl 1/2 - .
KKA3 | © 5) 8) . . i
KKA4 Q Q Q i
KKAG o o &) \ =
KKA7 Q 5] [#] -
KKA8 © © © ] J
KKAQ o &) 5) i K ﬁ
] - =

(NI B B Fobricado por RECTUS AG TR

Modelo rosca macho

: Tamafo de conexiéon
Serie

R1/8 R1/4 R3/8 R1/2
KK13 e [ o | e [ o |
Modelo rosca hembra

Tamafio de conexiéon

Serie
KK13

Modelo de conexién con boquilla
Diam. interior tubo flexible aplicable

KK13 e | o | o |
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Se ha mejorado la fuerza de traccion
de los enchufes y clavijas.

o1
Cﬂ‘j) Dos veces

mas resistente que los modelos tradicionales
El producto se ha estandarizado con una proteccién. El cambio del material del
anillo de cierre por un absorbente de choques PBT ha mejorado la absorcién
de los choques.
Anillo de fijacién
Absorbente de choques PBT

-
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Utiliza un método de conexion Unico
Un disefio sin utilizacion de bolas de acero permite

un cuerpo compacto y un area efectiva extensa y
evita la restriccion de la via del caudal.

Via del caudal sin muelle
Menor pérdida de area efectiva ya que no hay muelle

que bloquee la via del caudal.

El disefio final de la valvula antirretorno

optimiza el funcionamiento.
Permite un caudal uniforme de los fluidos.

® Construccion de sellado con fugas minimas
La eficacia del sellado se logra mediante el contacto
con la superficie.

Proteccion
(Salvo la serie KK2)
®Peso ligero
Las piezas de presion y de resina junto a la reduccion del tamafio del cuerpo
se utilizan para reducir el peso total.

Serie Ref. clavija | Ref. enchufe | Area efectiva mm 2 Nota )| piam. ext. cuerpomm| Peso g Nota2)
Serie KK2 | KK2P-M5M KK2S-M5M 3.8 210.0 6.1
Serie KK3 | KK3P-01MS | KK3S-01MS 20 220.2 20.1
Serie KK4 | KK4P-02MS | KK4S-02MS 39 228.0 44.1
Serie KK6 | KK6P-04MS | KK6S-04MS 82 231.6 90.1

Nota 1) Valores cuando la clavija y el enchufe estan conectados.
Nota 2) Valores s6lo para el enchufe.

B Conexion instantanea estandarizada W Posibilidad de flujo desde el lado de la clavija o del enchufe.
Tres modelos de g4 a @16 incluidos en la serie. . .
B Fluidos: Airey agua
B Conexidén instantanea

Conexion sencilla (con una mano) simplifica el trabajo.

@ @
{ | &<
R |

“~~" Modelo en codo

Modelo pasamuro

Modelo directo

t

B Mecanismo de blogueo del manguito

Previene accidentes ocasionados por una apertura imprevista.
[ Nota) Salvo modelo M5 (serie KK2).
|
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Serie KK

Clavija (P)

Modelo rosca macho

Enchufe (S)

Modelo rosca macho

Tamaiio del cuerpo|  Conexion Ref. Tamario del cuerpo|  Conexion Ref.
M5 M5 KK2P-M5M M5 M5 KK2S-M5M
R 1/8 -01IMS R 1/8 -01MS
R 1/8 KK3P-01MS R 1/8 KK3S-01MS
1/8 R1/4 -02MS i 1/8 R 1/4 -02MS
R 3/8 -03MS ol R 3/8 -03MS
' & R1/8 | KK4P-0IMS J | i R1/8 | KK4S-0IMS
R 1/4 -02MS g | R 1/4 -02MS
va R3/8 -03MS | | o va R3/8 -03Ms
R 1/2 -04MS R1/2 -04MS
R 3/8 KK6P-03MS R 3/8 KK6S-03MS
1/2 R 1/2 -04MS 1/2 R 1/2 -04MS
R 3/4 -06MS R 3/4 -06MS
Modelo rosca hembra Modelo rosca hembra
Tamario del cuerpo|  Conexion Ref. Tamario del cuerpo|  Conexion Ref.
M5 M5 KK2P-M5F M5 M5 KK2S-M5F
Rc 1/8 KK3P-01F ) =i Rc 1/8 KK3S-01F
1/8 Rc 1/4 -02F K F 1/8 Rc 1/4 -02F
Rc 3/8 -03F | & i Rc 3/8 -03F
— 14 Rc 1/4 KK4P-02F | | 14 Rc 1/4 KK4S-02F
Rc 3/8 -03F A Rc 3/8 -03F
2 Rc 3/8 KK6P-03F 2 Rc 3/8 KK6S-03F
Rc 1/2 -04F Rc 1/2 -04F
Modelo de conexidn con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras) Modelo de conexién con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibra)
Tamatio del cUerpo| 2 iable apikabie i Ref. Tamatio del CUErpo | 2 i3 aplcabte m Ref.
5/8 KK3P-50N 5/8 KK3S-50N
1/8 6/9 -60N 1/8 6/9 -60N
6.5/10 -65N T 6.5/10 -65N
5/8 KK4P-50N x| - 5/8 KK4S-50N
6/9 -60N | |EE L 6/9 -60N
1/4 6.5/10 -65N w d il i | _ 1/4 6.5/10 -65N
8/12 -80N 14 g 8/12 -80N
8.5/12.5 -85N L 8.5/12.5 -85N
8/12 KK6P-80N 8/12 KK6S-80N
1/2 8.5/12.5 -85N 1/2 8.5/12.5 -85N
11/16 -110N 11/16 -110N
Modelo directo con conexién instantanea Modelo directo con conexion instantanea
Tamafio del cuerpo| wnoaptesbiemm | Ref. Tamaiio del CUerpo| s apmeane mm Ref.
3.2 KK2P-23H 3.2 KK2S-23H
M5 4 -04H M5 4 -04H
6 -06H 6 -06H
4 KK3P-04H il » — 4 KK3S-04H
6 -06H T - 6 -06H
1/8 8 -08H g6 | 1/8 8 -08H
10 -10H | =g 10 -10H
— 6 KK4P-06H | | L 6 KK4S-06H
8 -08H L 8 -08H
va 10 -10H va 10 -10H
12 -12H 12 -12H
12 KK6P-12H 12 KK6S-12H
ez 16 -16H e 16 -16H
Modelo en codo con conexién instantanea Modelo en codo con conexién instantanea
Tamafio del cuerpo mbEM’e m Ref. Tamafio del CUEIPO [ aomeant mm Ref.
3.2 KK2P-23L 3.2 KK2S-23L
M5 4 -04L M5 4 -04L
— 6 -06L 6 -06L
4 KK3P-04L 4 KK3S-04L
6 -06L 6 -06L
L 1/ 8 -08L T g 1/ 8 -08L
10 -10L a1 10 -10L
f | % 6 KK4P-06L | =g - 6 KK4S-06L
8 -08L | = . 8 -08L
4 10 -10L . ' 4 10 -10L
12 -12L 12 -12L
12 KK6P-121 12 KK6S-12L
12 16 -16L 12 16 -16L
Modelo pasamuro con conexidn instantanea Modelo pasamuro con conexidn instantanea
Tamatio del CUErpO| 6 et mm Ref. Tamaiio del cuerpo | wbo agheane mm Ref.
3.2 KK2P-23E 3.2 KK2S-23E
M5 4 -04E M5 4 -04E
6 -06E 6 -06E
4 KK3P-04E i T 4 KK3S-04E
6 -06E = | 6 -06E
- 1/8 8 08E | 2 | | ﬂ: 1/8 8 08E
- 10 -10E I | 10 -10E
6 KK4P-06E i | | piwaiwd 6 KK4S-06E
8 -08E 8 -08E
va 10 -10E va 10 -10E
12 -12E 12 -12E
12 KK6P-12E 12 KK6S-12E
vz 16 -16E 52 16 -16E
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Racordaje S

SerieKK

Serie KK3/4/6

Caracteristicas

ambiente y de fluido

Fluido Aire, agua (agua para uso industrial estandar)
Rango de Nota) KK25—100 kPaa 1.0 MPa
preSi(')n de trabajo KK3: —90 kPa a 1.0 MPa
KK4/6: 0al.0 MPa
Presién de prueba 1.5 MPa
T " Aire: -5a60C
emperatura Agua: 5a40C

(sin congelacion)

Revestimiento, sellante

Niguelado electrolitico (aplicacién sin cobre), con sellante rosca macho

Nota) No utilice el racordaje S con un detector de fugas o para la retencién de vacio ya que no garantiza una total ausencia de fugas.

Funcionamiento

Conexion de clavijay enchufe

Conexion y desconexion instantanea

Valvula antirretorno

Enchufe: Valvula antirretorno incorporada (estandar)

Mecanismo de .
bloqueo del manguito Nota)

Modelo de bloqueo manual (estandar)

Nota) La Serie KK2 no esta dotada de mecanismo de bloqueo.

Area efectiva

Simbolo
Clavija simple Enchufe simple -
D o Tamafio del cuerpo Clavija Enchufe Area efectiva mm 2
M5 KK2P-M5M KK2S-M5M 3.8
Clavija y enchufe conectados 1/8 KK3P-01MS KK3S-01MS 20
; O 1/4 KK4P-02MS KK4S-02MS 39
1/2 KK6P-04MS KK6S-04MS 82

Forma de pedido

KK

4

02

M

S

lCon sellante (rosca macho)

Modelo

Rosca macho

Rosca hembra

Con conexién con tuerca

Modelo directo con conexion instantanea

con conexion instantanea

Modelo pasamuro con conexion instantanea

Tamafio del cuerpol
2 M5
3 1/8
4 1/4 Modelo conexion
6 12 Simbolo
M
Designacion enchufe/clavija ® E
S Enchufe N
P Clavija H
L Codo
E
® Tamafio conexion

Modelo rosca macho/hembra  Modelo conexién instantanea

Modelo de conexién con tuerca

Simbolo| Rosca Simbolo |Diam. ext. tubo mm | | Simbolo [yes aminvdiam. ext.
M5 M5 23 23.2 50 5/8
01 R, Rc 1/8 04 24 60 6/9
02 R, Rc 1/4 06 26 65 6.5/10
03 R, Rc 3/8 08 28 80 8/12
. - . 04 R, Rc 1/2 10 210 85 8.5/12.5
Nota) Véase la pagina anterior
para confirmar la combinacion correcta. 06 R, Rc 3/4 ig 212 110 11/16
216




Serie KK

Curvas de caudal

Agua (0 a 0.4 MPa)

KK2

Aire (0 a 1 MPa)

KK2

. . . . . < — <
| " " " " " ° @ R
%)) ! o~
0 0 0 0 0 0 2 0 2}
i

“““ S N S SR A S I O S A O S~ L3
S i i i i 1 S~ T LT B T o
o, : : : : : 3 -
= 0 0 0 0 0 = 0 ©
Dl. 1 1 1 1 1 1 K

\\\\\ I N A R S | () + ' X |m

' N S PR SO NS > heian 3N N e K
< _ " " " " ° " 2 ha
N
| 5 5 5 5 5 5 = 2
~! | | | i i X 5] =

BN S A\ I RN AU AU I AR N U ru Ut A N NN SO SO .

g : : : ! " A N .
2l ' ' ' ' ' 4 ]

o D! ' ' ' ' ' o] © = = 2 o]
InvM" 0 ' ' ' ' o KM v o
= 0

‘\%K\_ \\\\\\\ - \- I S . Lo N W \\\KQ_U =

=1 ' i i ' i c & T B W e S W U K c &
S = S
" " " " " 4 3L 8
! o
0 0 0 0 0 0 o il o
““““ S R P | TS S QRO .\ WS S |\ WSS
0 0 0 0 0 0 00
0 0 ; 0 0 0 00
Lo o LT\ o o] — I ST S I -
S s G U U S U N O S S (S WO S i
0 0 0 0 0 0 © T 00 ; °©
““““ L codroadoacboogpoodosapeaqpocgoootgapecges
5 5 5 5 ) g e 5
| | | | | _ A N\
_ _ _ _ _ _ ° © N N N SR S NN U S S S S e N

~ © [Te) < [s2] o~ — o < [e2] N - o [«2] [ee] ~ © [Te) < [a2] N - o

S S S S S g = = o 9 95 9833 5 8 38 3 8 9 & 8

o o o o o o o o 3 o o o o o o o o o o o o o o o

Ui/ W [epned ap so1pu| X Ui/ W [epneo ap solpu|
X
T T T T T T T T — T T T T T T T T T T —
" " " 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5

“““““““““““““““““““““““ o I N T U i o~ o
N A A B R N S Rt WA A =
1 —~ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 —~\! 1 1 1
I i i i i i i i i : i i i ) i : =]

“““ = S A I I N S © = i i i = i Y I
> | 5 5 i i ; 777 c | |77 TN e T T T T =
a0 ' ' ' ' ' ' ' = B ' ' = ' Y
' ' B ' ' ' ' ' ' ' = ' ' ' o ' h '

N ' ' ' ' ' ' ' ' Q ' ' ' X ' ' A

\\\\\ F A G V. N S Uy SO SR SRR SRR P s WD TP N S GUPUDRUI TR~ S \SH S 1) IS S i B
X i i ' ' ' i o 1 © ' i + i ] o | ©
[ ' ' ' ' ' ' ' ' 4 ' ' ' ' '

' = ! ! ' ' ' ' ' < ' i i 4m i i i o =

Y N 7 Y R R [ N [ L w\ww_ww\ww"\ww\ ©o || Lo__ "\ww+‘\ww"\ww\w"w\w \"ww\‘mwwuww\w_\w " Km ©
o A e TN e iV egle s
¥ : : : : : o o= 1 1 N =¥ 0N\ )\ 22 o

n © N4 =
[ i i i i i i > e X i i i R~ i i [} >

I = O S P T N [ S B o = || L. L€ o I | 0, | i N )
o T i 1 T T i c & 1 KS e iy B N i e el il (et IS S =
w0 b0 2 ree 0 NT—— 1\ 2

R Lo < £ LES N : e

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ - a Lo v vUNL____21 ! d 8 a
T I i B B B e e e e Y A i Sl i At Sl nie Nt By e Y B ¥ A S
! i _ : 1 S : i R AN \\ S

0
" " " " " " 0 - 0 q ; ; 0 0 \ 0 )

\\\\\\\\\\\\\\\\\ 1 1 1 1 1 1 T 1 1 ™
L L S S A S\ S A I S A U TR S UL W, I )

" J 4 w 5 B =} 5 B i 0 B g 0 B 7 0 S
i

“““ S T e T I L NG REE
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
| | | | | | i i i i i i i i i :

;

“““ AUV PR S SR O SO ) N S SRS 5 SISO T O SO SO S, . Y o !
i i i i i i i i i o i i i i i i i i i i o
| | | | | | | | 1 i i i i i i i i i i
1 1 1 1 1 1 1 1 1 o m i i i i i i i i i I o

8 ¥ 2 & 8 & & & & 8 8 g g8 @ o r e w y0a Ao

o o o o o o o o o o o 3

(YNV) ulw/w repned ap d1puj M (4NV) ulw/ w repnea ap d1puj

)



Racordaje s Serie KK

Construccioén

KK2 1234??@\%11 13
| = i

T

Clavija -
Enchufe
Clavija Enchufe
N° Descripcion Material Observaciones N° Descripcion Material Observaciones
1 Rosca de conexion Latén Niquelado electrolitico 1 Espaciador PBT
2 Junta de sellado  |Acero inoxidable, NBR 2 Fijacion PBT
3 Manguito Laton Niquelado electrolitico
4 Aro Latén Niguelado electrolitico
5 Muelle del manguito Acero inoxidable
6 Junta térica de la clavija NBR
7 Asiento de valvula PBT
8 Muelle valvula Acero inoxidable
9 Junta térica del asiento de la valvula) NBR
10 | Juntatéricade lavalvula FKM
11 | Vélvula PBT
12 | Cuerpo del enchufe Latén Niguelado electrélitico
KK3/4/6 13 | Juntade sellado Acero inoxidable, NBR
<Con conexién instantanea> <Con conexién instantanea>

Clavija
Clavija Enchufe
N° Descripcion Material Observaciones Ne Descripcién Material Observaciones
1 Rosca de conexion Latén Niquelado electrolitico 1 Cuerpo Laton Niquelado electrolitico

14 | Cassette — 2 Valvula PBT

15 | Junta NBR 3 Asiento de valvula PBT
4 Aro PBT
5 Espaciador PBT
6 Anillo de bloqueo  |Absorbente de choques PBT
7 Manguito Hoja de acero al carbén laminado en frio| Niquelado electrolitico
8 Fijacion Acero inoxidable
9 Junta térica de la vélvula FKM
10 Juntatérica del asiento de la vélvula NBR
11 Junta torica de la clavija NBR
12 | Muelle valvula Acero inoxidable
13 | Muelle del manguito Acero inoxidable
14 | Cassette —
15 | Junta NBR
16 | Aro2 Acero inoxidable
17 | Cobertura Resistente a cambios climaticos NBR

O
2



Serie KK

Dimensiones/clavija (P)

Modelo rosca macho

(mm)

T H Diam. | Area
CIZT .0 Modelo Tamafio Distancia L1 L2 A* min. |efectiva PEZE
p de conexion entre caras mm2 g
KK2 w5 | _KK2P-MSM M5 7 188 | .| 158 | 25| 44| 26
-01MS R 1/8 10 23.2 192 | 34| 81| 30
a" KK3P-01MS R 1/8 30.4 184 26.4 8.4
—— 18 -02MS R 1/4 14 33.4 | 274 60 14.2
-03MS R 3/8 17 36.9 | 199 | 304 U1 228 g
KK4P-01MS R 1/8 1 37.0 33.0 17.0
KK3/4/6 va -02MS R 1/4 40.2 - 34.2 20.2
03MS | R38 17 | 422 “ 357 | 90| 509|325 KK3/4/6
I| E -04MS R 1/2 22 46.2 38.2 57.4
KK6P-03MS R 3/8 19 48.0 415 | 11.0| 76.0| 44.7
112 -04MS R 1/2 22 52.0 | 31.0 | 44.0 53.7
13.0 | 106.2
-06MS R 3/4 27 55.0 455 94.4
+ Dimensiones de referencia para las roscas R después de la instalacion.
Modelo rosca hembra (mm)
— T H " A
Cuz?:)o Modelo Tamario Distancia L1 L2 D,:-ﬁ: efe(r:?iatla HESD
de conexion entre caras : mm?2 9
M5 | KK2P-M5F M5 8 176 | 123 34 8.1 2.6 .
KK3P-01F Rc 1/8 14 283 | 184 10.4 —\ﬁ
1/8 -02F Rc 1/4 17 350 | 190 6.0 226 | 208 [ )
-03F Rc 3/8 19 36.8 ) 232
KK4P-02F Rc 1/4 17 37.2 239
) 509 ———— L
1/4 03F 08 25.2 9.0 246 H 2
Rc 3/8 19 L1
1y | KKOP-03F 433 | 310 | 130 | 1062 228
-04F Rc 1/2 24 50.2 ’ ‘ ‘ 43.9
Modelo de conexidn con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras) (mm)

Tamafio Dim int./ext. H1 H2 i Area
del Modelo |tuboflexile| pistncia | obistancia | L1 | L2 | M | DM |geciya | PESO
cuerpo ap|icab|e mm| entre caras entre caras (i mm?2 g
KK3P-50N 5/8 14 14 36.1 13.7| 45| 127 | 214
1/8 -60N 6/9 18.4 54| 183 | 38.8
17 39.9 16.5
-65N | 6.5/10 59| 219 | 359
KK4P-50N 5/8 17 14 43.9 13.7| 45| 12.7 | 347
-60N 6/9 54| 183 | 484
17 46.7 16.5
1/4 -65N | 6.5/10 25.2 59| 219 | 451
-80N 8/12 47.6 74| 344 | 532
-85N | 8.5/12.5 ) 78| 38.2 | 55.6
19 19 17.4
KK6P-80N 8/12 74| 344 | 605
53.4
12 -85N | 8.5/12.5 31.0 78] 382 | 62.8
-110N| 11/16 24 24 57.2 20.1]10.2| 654 | 96.5

'\

Tubo aplicable

L2

L1




Racordaje s SerieKK

Modelo directo con conexion instantanea (mm)
- Diam. ext. .. | Area efectiva
Tamafio ube Diam. mm2 Peso
del Modelo licable | @Dt | @D2 | L1 L2 M | min. g
cuerpo aplicable Tubos | Tubos
mm de uretano| de nilén
2P-23H 2 ) 25| 37 ) 33
M5 = OjH ﬂ34 ;8 205 12.3 12.7 = 3.4 Tubo aplicable
| . R u
2 100 8 34| 81| 81 £
-06H| o6 10.0 | 235 135 4.0 M
KK3P-04H | @4 120 | 100 | ., 160| 32| 39| 56| 7.9 N
- ! 4 ' 17.0| 47| 101| 128| 91 & =
1 U8 06H | 26 14.0 | 12.0 . 8 g
-08H| o8 16.0 | 14.0 | 38.6 185| | 157 - 13.2 el
-10H| @10 |19.0 | 17.0 | 39.7 210 | 226 | 176 L
KK4P-06H | @6 14.0 | 12.0 17.0| 47| 101| 12.8| 223 L1
1a -08H| o8 16.0 | 14.0 [ 462 | ., | 185| 62| 198| 226| 230
-10H| 210 |[19.0 | 17.0 Tl 210| 77| 276 353| 271
2H] o | 190 475 5y 90| 40.2 0.0 30.0
5 : ’ : 2| 412 | 444
1o |KK6P-12H e 9.2
-16H | 216 26.0 | 257 25.0| 13.0 | — |106.2| 50.7
Modelo en codo con conexién instantanea (mm)
TR Diam. ext. Didm Area efegtiva
tubo o mm Peso
del Modelo aplicable gD1 | gD2 | L1 | L2 | L3 | M | min. o Ts 1 G
EEY mm \de uretano| de nilén
KK2P-23L| @3.2
M5 04L| @4 9.3 1240 123 165|127 | 25| 36| 43| 58 gD2 Tubo aplicable
—— 06L| 6 |10.0]|11.6|251 16.6 |135| 34| 78| 78| 6.4
l KK3P-04L| o4 104 | 31.6 18.0 (160 | 30| 37| 53| 7.2
-06L| o6 12.8 | 328 20.0 [17.0 | 45| 101| 12.4| 80 I
- 1/8 18.4 .
! -08L| @8 [120]15.2]340 230[185] | 150] 168] 97 -_-EH]]B g
-10L| @10 [17.0 | 185 |36.0 26.5 | 21.0 " | 18.0] 18.5| 23.0 3
2
KK4P-06L| @26 | 12.8 | 40.2 20.0 [17.0 | 45| 10.1| 11.4| 19.6 T
a -08L| @8 1152|414 |252|23.0 (185 | 6.0| 17.5| 19.8| 21.3
-10L 18.5 | 42.8 265 (21.0 | 75| 24.7| 27.5| 25.7
10| P10 |10 44.0 29.0| 29.6| 28.0
209 — 285 (220 | 9.0— - .
1 |KKEP-12L| 12 |190 49.9 | 31.0 38.1| 39.7| 40.3
-16L| 216 |21.0 | 265|535 34.0 [25.0 | 13.0| — | 58.7| 48.7
Modelo pasamuro con conexion instantanea (mm)
o Didm. ext, Hi | H2 Area efectiva
Tamafo
tubo T v v Diam mmz2 Peso
del | Modelo lapiicabie|Roscas | Pimds|osmae| L1 | L2 ) L3 M e | 9
cuerpo mm caras | caras uretano | de nilon:
-23E| 932 |MBX0T5 10 25| 37| 44| 6. Tubo aplicable
KK2P-23E| o X 10 283 125|127 37| 44| 60 S
M5 -04E| @4 |MIX075 11 123 6.6 aca de montaje
34| 81| 81—
-06E| g6 |Muix0%s| |, |286 12.7|13.5 9.7
KK3P-04E| g4 |MI12x1 39.3 16.9(16.0| 3.2| 3.9| 56| 166
. -06E| g6 |Mi4x1| |17 |402|,.,|168]17.0| 47)10.1|128| 223
-08E| 8 |M16x1 19 |43.4 200185 | 1157 9p 6 |-302
-10E| 210 |M20x1| 22 | 24 |46.4 22.0|21.0| |226| 7| 547
KK4P-06E| o6 |Midx1|  _ | 17 |470 16.8(17.0| 4.7|10.1| 12.8| 30.6
U4 -08E| @8 |Mi6x1 19 |502|,.,|20.0|185| 6.2/19.8] 22:6| 38.2 B
-10E| 10 |M20x1| 22 | 24 |53.2|  |22.0|21.0| 7.7|27.6| 35.3| 61.4
-12E 54.2 9.0| 40.2 75.2
g12 |M22x1| 24 | 27 23.022.0 50.9
1o |KK6P-12E 601, 5 9.2 41.2 86.1
-16E| 216 |M28x15| 30 | 32 [62.6 24.5(25.0 | 13.0] — |106.2] 125.0




Serie KK

Dimensiones/enchufe (S)

Modelo rosca macho (mm)
Tamafio T H L2 A% |, | Area
del Modelo Tamafio de | Distancia | @D | L1 | Si A*| si Dlam' efectival Peso KK2 A2
KK2 cuerpo conexién |entre caras d gl MN- 'mmz| 9 AL -
- 8 24.7 | 26. 71 2 ) .
V5 KK2S-M5M M5 100 62|, 237 5| 38| 6.1
:F -01IMS| R1/8 10 25.3|26.8 228| 47| 58| 9.1 - —
- KK3S-01MS| R 1/8 M 475|400/ 385/ 360 60| 204] 201§ - »
1/8 -02MS| R1/4 202| " |315]34.0 00| 211192 —
-03MS| R3/8 17 38.7|41.2|322|345| | 29.0 L1 NH
KK3/4/6 KK4S-01IMS| R 1/8 50.4|54.1|46.4|50.1| 6.0| 22.9| 47.5 L2
! = " -02MS| R 1/4 19 280 51.0|54.7| 45.0| 48.7| 9.0| 38.9| 44.1
|r[ '. ﬁ; 1 -03MS| R3/8 7| 50.0(53.7| 435| 47.2| 11.0| 40.4| 509 k36
A i -04MS| R12 22 497|534 |41.7|45.4| 13.0| 42.7| 61.2 Az
KK6S-03MS| R3/8 53.7|59.0| 11.0| 71.7| 87.9 A1 T
24 —
1/2 -04MS| R 1/2 31.6 | 60.2| 65.5|52.2| 57.5| 13.0| 82.3| 90.1 |
-06MS| R3/4 27 50.7 | 56.0 | 15.0| 83.8]113.3 a J@Z_ |
*Dimensiones de referencia para las roscas R después de la instalacion. L
L1 M
L2
Modelo rosca hembra (mm)
Tamarfio T H L2 -z Area T
KK2 del Modelo Tamafio de | Distancia | @D L1 Si BiAMAE FEED KK2
cuerpo conexion entre caras tonectado| MM mm?2 g T
g = M5 | KK2S-M5F M5 8 10.0 | 25.3 | 26.8 42 54| 64 q | - E
= — KK3S-01F Rc 1/8 14 36.0 | 385 206 | 236 .
1/8 -02F Rc 1/4 17 202 | 401 | 426 82| , | 344 L1 H
KK3/4/6 -03F Rc 3/8 419 | 444 ’ 38.8 L2
T va KK4S-02F Rc 1/4 19 bgo | 504 | 541 | 109 | 396 | 56.9
1 -03F ' 51.1 | 54.8 427 | 462
lrl I il | KK6S-03F Re 3/8 58.6 | 63.9 144 831 | 936 KK3/4/6 s
A 1/2 24 | 316 ' : : : [ —
-04F Rc 1/2 610 | 663 | 18.0 | 83.8 | 874 al 1
S} '
L1 M
L2
Modelo de conexion con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras) (mm)
Tamafo _Diam H1 H2 L2 Az Area
del Model ::Irl:‘llllel)!()to Distancia | Distancia| gD L1 Si M D'a'm- i PegSO
cuerpo aplicable mm [*"'"® °2r2s  en're caras conectado min. | “mm?
KK3S-50N | 5/8 | 14 | 14 426|451 | 137 ] 45 | 122 | 321 Tubo aplicable
18 60N | 6/9 20.2 54 | 183 | 487
17 | 17 444 | 469 | 165
-65N | 6.5/10 59 192 | 46.4
] o | KK4S-50N | 5/8 14 541|578 | 137 | 45 | 12.2 | 55.8
| | 5;.| 60N | 6/9 54 | 204 | 69.3
17 56.8 | 60.5 | 16.5
k 1/4 65N | 6.5/10 | 19 28.0 59 | 241 | 66.8
-80N | 8/12 7.4 | 351 | 685 M
55.4 | 59.1
-85N |8.5/12.5 7.8 71.1 L1
19 17.4 36.6 L
KK6S-80N | 8/12 7.4 107.5
66.0 | 71.3
12 -85N |8.5/125| 24 316 7.8 | 41.2 |110.2
-110N| 11/16 24 64.4 | 69.7 | 20.1 | 10.2 | 68.4 [119.8

O



Racordaje s SerieK K

Modelo directo con conexion instantanea

(mm)
- - Area efectiva
Tamano Diam L2 a2 mmz2
del Modelo aﬁﬁééﬁﬁ?n"m sl 2z e dl M Drlnal'rrTI] Tubos de | Tubos PZSO KK'|2' b licabl
. ubo aplicable N
cuerpo conectado retanol|dariten [ubo aplicable Q
KK2 KK2S-23H | 3.2 70338353 | .| 25| 38| 46| 64 — —
M5 04H | @4 10.0| 8.0 336 |35.1 ' 34| 40| 48| 65 Q|+ S =E
e ——— -06H | @6 10.0[33.9 [354 | 135 | 47| 58| 58| 79 N "
o KK3S-04H | o4 10.0 | 466 | 49.1 | 160 | 32| 38| 58| 225 L
o -06H | @6 hop | 120|471 | 496 | 17.0 | 47| 104] 134 | 244 L2
KK3/4/6 -08H | @8 1140|489 | 514 | 185 | 6.2| 168 18.9| 27.3
Y -10H | 210 170499 | 524 | 21.0 | 7.7[191| 191| 371  KK3/4/6
| | KK4S-06H | 26 120|582 | 619 | 170 | 47| 10.4| 134 | 514 Tubo aplicable A
ﬂ [ Vs 08H| 28 | .o | 140601 638|185 | 62| 183 218| 513 - ]
i - . al
-10H | 210 17.0| 615 | 652 | 21.0 | 7.7| 27.0| 294 | 548 4| H }—
-12H 62.5 . 30.5| 32.0| 59.4 L
212 19.0 662 | 500 | 92 M
1p | KK6S-12H 316 70.1 | 75.4 427 | 488 | 84.1 L1
-16H | 216 | 25.7| 723 | 77.6 | 250 | 13.2| 53.4| 62.5| 99.9 L2
Modelo en codo con conexidn instantanea (mm)
S o Lo Area efectiva oD
iam s 2
del Modelo el)gt.glubo gD1 | gD2 | L1 | g Ls | m [Diam. mmTubos P%SO KK2 <_.1
KK2 _ cuerpo apiicabie mm conectado min. Z”,Z?Zﬁg de nilon Tubo aplicable LA
KK2S-23L 2 L
S23L | @3 0.3]26.0(275|165 |12.7| 25| 37| 44| 67 THEK
— ™ M5 -04L | @4 |10.0 B i N
o) ]| -
:I';-j -06L | @6 11.6|27.2 /283|166 |135| 45| 56| 56| 72 § I 7
KK3S-04L | o4 10.4| 417 |44.2 | 180 [16.0 | 3.0| 3.7| 53| 232 L
1
. 06L | @6 |, | 128|429 454|200 17.0 | 45| 10.1| 11.4| 24.0 L
-08L | @8 | 15.2|43.1|45.6 | 23.0 |185| 6.0| 15.0| 16.8| 25.0
KK3/4/6 -10L | #10 18.5|42.9 | 454 | 265 |21.0 | 7.5| 18.0| 185| 344  kK3/4/6
KK4S-06L | 26 12.8|54.3 |58.0 | 20.0 [17.0 | 45| 10.1| 11.4| 535 oD2
| -08L | @8 15.2| 55,5 |59.2 | 23.0 | 185 | 6.0| 17.5| 19.8| 53.1  Tuboaplicable __ LF]
| == 1/4 28.0 i
= -10L | 210 18.5|54.2 | 57.9 | 26,5 [21.0 | 7.5| 24.7| 27.5| 54.7 W= @
| - I
-12L 55.4 | 59.1 9.0| 29.0| 29.6| 570 3 T
212 20.9 285 |22.0 8
KK6S-12L 66.3 | 71.6 38.1] 39.7| 91.4
1/2 31.6 13.0
-16L | 216 26.5|66.9 | 72.2 | 34.0 | 25.0 50.3| 58.7| 93.5
Modelo pasamuro con conexion instantanea (mm)
Tamafio Didm Hi | H2 L2 Area efectiva KK2 Tubo aplicable
del Modelo ext._ tubo T Distancial Distancia oD L1 Si L3 M Diam mm? Peso
cuero aplicable |R0OSCAS | entre | entre | min. |Tubosde | Tubos g Grosor placa de montaie
p mm caras | caras uretano [de nildn| p H2
2S-23E| 3.2 |M8x0T5 10 33.8(35.3 25| 38| 4.6| 96 frmomencs H1 T
KK2S- . ‘ 8|35. 5| 38| 4. :
KK2 10 13.0 (127 N
M5 -04E| @4 [MIx0T5 11 | 10.0/335|35.0 34| 40| 48] 91 ~F T N—
== : o =
Wi .i — 0GE| 26 |Wuxis| | 14 33.9(354(131(135| 47| 58| 58| 126 Sy HIH---
KK3S-04E| @4 |M12x1 14 46.649.1(16.9(16.0| 3.2| 38| 5.8| 290 M,
U8 06E| 26 |Mi4xi| |17 sop 471496168 17.0| 47]104] 134] 394 . Ls
-08E| @8 |[Mi6x1 19 |© 7 |49.0|51.5(|20.0(185| 6.2|16.8| 18.9| 434 5
-10E| 210 [M20x1| 22 | 24 49.9(52.4(22.0(21.0| 7.7|19.1|19.1| 683
KK3/4/6 .
KK4S-06E| 6 |Midx1] | 17 58.2|61.9|16.8 |17.0| 4.7|10.4|134| 572 ~ KK3/4/6 Tubo aplicable
\ f o ! | ; va -08E| @8 |[Mi6x1 19 | o 60.1|63.8|20.0(185| 6.2|18.3| 21.8| 60.6 Grosor placa de monie Ha
& (" | = -10E| 210 [M20x1| 22 | 24 | |61.7]65.4(22.0 (21.0| 7.7|27.0|29.4| 8638 7mm°me"°sH T
L2B| vooxil 24 | 27 62.7]664123.0)220| o |305|320/1057 1
X e ;
KK6S-12E 70.1(75.4 427(488(|1160 | | ks
1/2 31.6 245 | 25.0 S CHE
-16E| 216 |MBx15| 30 | 32 725|778 13.2 | 53.4| 62.5183.2 ]
M
L3
L1
L2
10
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® Capaz de amortiguar el impacto de la caida
(equivalente a una energia de impacto de 0.5 J)

® Se hamejorado la fuerza de traccion de los enchufes y clavijas.
Dos veces mas resistente que los modelos tradicionales.

Espaciador @
(PBT para impacto elevado)

Aro de revestimiento
(PBT paraimpactos muy elevados)

Proteccion

(goma)

Clavija (P)

Modelo rosca macho

® La misma seccioén efectiva de la

Serie KK.

Enchufe (S)

Modelo rosca macho

Soerno” * Lo Ref. I Ret.
R 1/8 KK3P-01MS R 1/8 KKH3S-01MS
1/8 R 1/4 -02MS i 1/8 R 1/4 -02MS
R 3/8 -03MS f | R 3/8 -03MS
I E R 1/8 KK4P-01MS IE | . R1/8 KKH4S-01MS
va R 1/4 -02Ms - U4 R 1/4 -02Ms
R 3/8 -03MS R 3/8 -03MS
R 1/2 -04MS R 1/2 -04MS
Modelo rosca hembra Modelo rosca hembra
Tomano el | emeen” Ref. Lo =l e Ref.
Rc 1/8 KK3P-01F o ’ Rc 1/8 KKH3S-01F
ﬁ 1/8 Rc 1/4 -02F IH 1 I 1/8 Rc 1/4 -02F
Rc 3/8 -03F ! 1 Rc 3/8 -03F
Rc 1/4 KK4P-02F Rc 1/4 KKH4S-02F
1/4 1/4
Rc 3/8 -03F Rc 3/8 -03F
Modelo de conexién con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras) Modelo de conexién con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado de fibra)
Tamalio del [ D e Ref. Tamano del [ B, ST Ref.
5/8 KK3P-50N 5/8 KKH3S-50N
1/8 6/9 -60N 1/8 6/9 -60N
ﬁ 6.5/10 -65N q i 6.5/10 -65N
5/8 KK4P-50N II el 5/8 KKH4S-50N
6/9 -60N ' 6/9 -60N
1/4 6.5/10 -65N 1/4 6.5/10 -65N
8/12 -80N 8/12 -80N
8.5/12.5 -85N 8.5/12.5 -85N

La Serie KKH so6lo esta disponible en la versién enchufe.

Utilizar como clavija la Serie KK.

11
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Racordaje S

Serie KKH

\
Y

W -

.

Simbolo

Enchufe simple

i —<O——

Clavija simple

Clavija y enchufe conectados

t O

Caracteristicas

ambiente y de fluido

Fluido Aire, agua (agua de uso industrial estandar)
Rango de Nota) KKH3: -90 kPa a 1.0 MPa
presion de trabajo KKH4: 0a1.0 MPa
Presion de prueba 1.5 MPa
T Aire: -5a60C
emperatura Agua: 5a40C

(sin congelacion)

Revestimiento, sellante

Niguelado electrolitico (aplicacion sin cobre), con sellante rosca macho

Clavija de conexion

Clavija de la serie KK

Nota) No utilice el racordaje S con un detector de fugas o para la retencién de vacio ya que no garantiza una total ausencia de fugas.

Funcionamiento

Conexion de clavijay enchufe

Conexion y desconexion instantanea

Valvula antirretorno

Enchufe: Valvula antirretorno incorporada (estandar)

Mecanismo de bloqueo del manguito

Area efectiva

Tam. cuerpo Clavija Enchufe Area efectiva mm 2
1/8 KK3P-01MS KKH3S-01MS 20
1/4 KK4P-02MS KKH4S-02MS 39

Véase la pag. 5.

Las caracteristicas de caudal son iguales a las de la Serie KK.

Forma de pedido

KKH

Tamario del cuerp

02

4| S

M

S

o

3 1/8

4 1/4

Designacion enchufe/clavija

Nota) Consulte la pagina anterior

Simbolq Tamafio de conexion Simbolo | Diam. int/diam. ext. tuberia mm
01 R, Rc 1/8 50 5/8
02 R, Rc 1/4 60 6/9
03 R, Rc 3/8 65 6.5/10
para confirmar la combinacion correcta. | 04 R, Rc 1/2 80 8/12
85 8.5/12.5

Modelo conexion

l Con sellante (rosca macho)

Simbolo Tipo
M Rosca macho
F Rosca hembra
N Con conexién con tuerca

® Tamafio conexion
Modelo rosca macho/hembra

Modelo de conexién con tuerca

O

12



Serie KKH

Dimensiones/enchufe (S)

Modelo rosca macho (mm)
Tamafio T H L2 A2* Diam. Areg
del Modelo Tamafio de| Distancia | @D | L1 Si At* Si min Slecne Pesgo o
cuerpo conexion |entre caras conectado conectado ’ mm2 A1 T
KKH3S-01IMS| R 1/8 335 | 36.0 6.0 20.4 20.3 [
14 37.5| 40.0 a
1/8 -02MS| R 1/4 20.2 315 | 34.0 9.0 211 194 SN b
i E -03MS| R 3/8 17 38.7| 41.2 | 322 | 345 9.0 ) 27.7 L H
KKH4S-01IMS| R 1/8 50.4| 54.1 | 46.4 | 50.1 6.0 22.9 48.7 LLzl
i -02MS| R 1/4 19 28.0 51.0| 54.7 | 45.0 | 48.7 9.0 38.9 45.3
-03MS| R 3/8 " |50.0| 53.7 | 435 | 47.2 11.0 40.4 52.1
-04MS| R 1/2 22 49.7| 53.4 | 41.7 | 454 13.0 42.7 62.4
+ Dimensiones de referencia para las roscas R después de la instalacion.
Modelo rosca hembra (mm)
Tamafio T H L2 Di&m. Are_a P
de Modelo  |Tamaiio de| pistancia | 8D | L1 | Si min._|efectiva esgo
i cuerpo conexion |entre caras conectado mmz2 —
'L L KKH3S-01F | Rc1/8 | 14 36.0| 385 206 | 238 al |
! | 1/8 -02F | Rc 1/4 17 20.2 | 40.1| 424 8.2 211 33.1 s
-03F [ Rc3/8 | 19 419] 443 | 371 i L \H
KKH4S-02F | Rc 1/4 50.4| 54.1 10.9 39.6 58.1 L2
1/4 19 28.0
-03F | Rc 3/8 51.1| 54.8 14.4 42.7 47.4
Modelo de conexidn con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras) mm)
T Diam.ext.| Hi H2 L2 Diam Area
: - valP
del Modelo de tubo | pistancia | Distancia gD | L1 Si M e efectiva eséo A
cuerpo aplicable mm |entre caras|entre caras| conectado o mm2 Tubo aplicable
KKH3S-50N 5/8 14 14 42.6 | 45.1 13.7 4.5 12.2 32.3 Hi H2
-60N 6/9 20.2 5.4 18.3 48.9
i ! 8 17 17 44.4| 469 | 165 Tr X
| -65N | 6.5/10 59 19.2 46.6 a < 1
& | - KKH4S-50N |  5/8 14 541|578 | 137 | 45 | 122 | 57.0 ® =
-60N |  6/9 17 568 | 605 | 165 |24 | 204 | 705 L, kM
1/4 -65N | 6.5/10 19 28.0 ’ ’ ’ 5.9 24.1 68.0 L2
-80N 8/12 19 == =5 = a 7.4 35.1 69.7
-85N | 8.5/12.5 ’ ’ ’ 7.8 36.6 72.3

La Serie KKH s6lo esta disponible en la version enchufe. Utilizar como clavija la Serie KK. Para las dimensiones, consulte a la pag. 7.

13
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o
A8 - B > B Acero inoxidable
']
F NUEVO
Tamafno de conexibnde1al 1/2

I}
recién afiadido. i

® Material del cuerpo: acero inoxidable 304 _
Material de sellado: Goma fluorada (FKM especial) §

® La clavijay el enchufe tienen una valvula antirretorno. L m
Serie KKA7/8/9

Se puede utilizar con o sin valvulas antirretorno, dependiendo de las condiciones de trabajo.

® Reduce el goteo de liquido quando se desconectan enchufe y clavija.

Goteo de liquido: 0.02 a 0.77 cm3 en cada desconexion
Aireacion: 0.1 a 2.7 cm3 en cada desconexion
Valvula del enchufe

Véalvula de la clavija

® Sin lubricacién (estandar)

Incluso sin grasa, permite instalar y desinstalar suavemente

« Junta tdrica: revestimiento fluorado
« Partes deslizantes de la clavija y el enchufe: recubierto con material fluorado

® Fluido: Agua, aire
® Rango de temperatura de trabajo: -5 a 150C

Nota) Este producto no debe utilizarse con vapor.

14
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Serie KKA

Clavija (P)

Modelo rosca macho

Modelo rosca macho

Enchufe (S)

Tamafio! Ref. Tamafio! Ref.
del | Conexion . - - del | Conexion - — -
cuerpo Con valvula antirretorno|Sin valvula antirretorno cuerpo Con valvula antirretorno| Sin valvula antirretorno
R1/8 | KKA3P-01M | KKA3P-01M-1 R 1/8 KKA3S-01M | KKA3S-01M-1
1/8 R 1/4 -02M -02M-1 1/8 R 1/4 -02M -02M-1
R 3/8 -03M -03M-1 R 3/8 -03M -03M-1
R1/4 | KKA4P-02M | KKA4P-02M-1 R1/4 | KKA4S-02M | KKA4S-02M-1
E I { 1/4 R 3/8 -03M -03M-1 1/4 R 3/8 -03M -03M-1
- L 1‘- | R 1/2 -04M -04M-1 R1/2 -04M -04M-1
) e R3/8 | KKAG6P-03M | KKA6P-03M-1 L L R 3/8 KKAGS-03M | KKAGS-03M-1
Con valvula 12 | R -04M -04M-1 e | 12 [ RI2 -04M -04M-1
antirretorno R 3/4 -06M -06M-1 w110 R 3/4 -06M -06M-1
R1/2 | KKA7P-04M — R1/2 | KKA7S-04M —
- 3/4 R 3/4 -06M — 3/4 R 3/4 -06M —
Bl S = = R1 -10M — R1 -10M —
=" R3/4 | KKABP-06M — R3/4 | KKABS-06M —
Sin valvula 1 R1 -10M — 1 R1 -10M —
antirretorno R11/4 -12M — R11/4 -12M —
R1 KKA9P-10M — R1 KKA9S-10M —
11/4| R11/4 -12M — 11/4| R11/4 -12M —
R11/2 -14M — R11/2 -14M —
Modelo rosca hembra Modelo rosca hembra
Tamafio Ref. Tamarfio Ref.
del | Conexion - - - del | Conexion - - -
cuerpo Con vélvula antirretorno| Sin vélvula antirretorno cuerpo Con valvula antirretorno | Sin vélvula antirretorno
Rc1/8 | KKA3P-01F | KKA3P-01F-1 Rc1/8 | KKA3S-01F | KKA3S-01F-1
1/8 | Rcl/4 -02F -02F-1 1/8 | Rc1/4 -02F -02F-1
Rc 3/8 -03F -03F-1 Rc 3/8 -03F -03F-1
Rc1/4 | KKA4P-02F | KKA4P-02F-1 Rc1/4 | KKA4S-02F | KKA4S-02F-1
fe—p 1/4 Rc 3/8 -03F -03F-1 1/4 Rc 3/8 -03F -03F-1
r-t ] Rc 1/2 -04F -04F-1 Rc 1/2 -04F -04F-1
p—— Rc 3/8 | KKAGP-03F | KKAGP-03F-1 a1kl Rc 3/8 | KKAGS-03F | KKAGS-03F-1
Con véalvula 1/2 Rc 1/2 -04F -04F-1 | 1/2 Rc 1/2 -04F -04F-1
antirretorno Rc 3/4 -06F -06F-1 | Rc 3/4 -06F -06F-1
Rc1/2 | KKA7P-04F — Rc1/2 | KKA7S-04F —
3/4 Rc 3/4 -06F — 3/4 Rc 3/4 -06F =
—— Rc1 -10F = Rcl -10F =
Rc 3/4 | KKA8P-06F — Rc 3/4 | KKA8S-06F —
1 Rc1 -10F = 1 Rc 1 -10F =
Sin valvula Rc11/4 -12F — Rc 11/4 -12F —
antirretorno Rc1 KKA9P-10F — Rc1 KKA9S-10F —
11/4| Rc11/4 -12F — 11/4| Rc11/4 -12F =
Rc11/2 -14F — Rc11/2 -14F —
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Racordaje S

SerieKK

Caracteristicas

Acero inoxidable

. Fluido Aire, agua
: * Rango de Nota) KKA3: -100 kPa a 1.0 MPa
- 'L- — presion de trabajo KKA4/6/7/8/9: 0a 1.0 MPa
o Sl
— ;-':1 | 1 T Presion de prueba 10 MPa
m i Temperatura -5 a 150C (sin congelacion)
ambiente y de fluido Nota) Este producto no debe utilizarse con vapor.
Simbolo . L Sin lubricacion.
- - Sin lubricacion ( Goma: revestimiento fluorado, )
 Clavija simple Enchufe simple Partes de metal: laminado con material fluorado
Con valvula anurret(m_@_{ —<O—— Material Partes de metal: acero inoxidable 304, Material el4stico: goma fluorada (FKM especial)
Junta Con sellante para roscas macho
Sin vélvula antirretorno 1} Nota) No utilice el racordaje S con un detector de fugas o para la retencion de vacio ya que no garantiza una total ausencia de fugas.
- Funcionamiento
Clavija y enchufe conectados
Vélvulz anltir(rjetorno O>—+—<0O Conexion de clavijay enchufe Conexién y desconexion instantanea
en ampos lados: P A
Vélvula antirretorno Valvula antirretorno en ambos lados, Sin valvula antirretorno
Valvula antirretorno ] Nota) La serie KKA no puede conectarse con las series KK 'y KKH.
en un sélo lado: ) O Area efectiva
Sin valvula antirretorno s - - : = = -
en ambos lados: ! Valvula antirretorno incorporada Clavija Enchufe Area efectiva mm?
KKA3P-01F KKA3S-01F 174
Caracteristicas con valvula antirretorno en ambos lados KKA4P-02F KKA4S-02F 26.4
— — Clavija: Con valvula antirretorno |  KKAG6P-04F KKA6S-04F 54.2
Tam. CUETPO| oo cadacesconexin | meen cada desconexion Enchufe: Con vélvula antirretormo | K K A7P-06F KKA7S-06F 99.6
KKA3 0.02 01 KKA8P-10F KKA8S-10F 168.3
KKA4 0.04 0.1 KKA9P-12F KKA9S-12F 332.1
KKAG 0.06 0.2 Clavia Sivévian KKA3P-01M-1 KKA3S-01M 18.5
KKA7 014 05 avija: Sin valvula antirretorno i i i
Enchufe: Con vélvula antirretorno KKA4P-02M-1 KKA4S-02M 318
KKA8 0.27 0.9 KKABP-04M-1 KKABS-04M 55.3
KKA9 0.77 2.7 Claviia: Sin vélvula antiret KKA3P-01M-1 | KKA3S-01M-1 22.6
o vija: Sin valvula antirretorn
Goteo de liquido: Er o e e oo | KKAAP-02M-1 | KKA4S-02M-1 40.2
Volimen de fuga de agua en la fase de desconexion de la ’ KKAGP-04M-1 KKAGBS-04M-1 76.0

clavija y del enchufe.

Ventilac

ion:

Volumen de aire exterior que penetra cuando se conectan

la clavijay

el enchufe.

Forma de pedido

KKA |4

P

02||M|[-1

|

Tam. del cuerpo®

I—o Vélvula antirretorno incorporada

Con valvula antirretorno

Nota) Debe utilizarse una clavija con valvula antirretorno junto con

un enchufe con valvula antirretorno.

De lo contrario, la valvula de la clavija no se abrira.

3 1/8 Desig. enchufe/clavija = ,
4 14 P Clavija -1 | Sin valvula antirretorpo
i A Nota) KKA7/8/9 no esta disponible sin
9 1/2 = Enchufe = Conexion vélvula antirretorno.
7 3/4 Simbolo)  Rosca Péngase en contacto con nosotros
8 1 01 R, Rc 1/8 si necesitara dicho modelo.
9 114 02 R, Rc 1/4 ® Modelo conexién
03 R, Rc 3/8 Simbolo Modelo
Clavija Enchufe | Disponibilidad 04 R, Rc 1/2 M Rosca macho (con junta)
) Si Si O 06 R, Rc 3/4 F Rosca hembra
valvula No Si 0 10 R,Rc 1
antirretorno No No o)
incorporada - 12 R,Rc11/4 ' .
Si No X 14 R Rc11/2 Nota) Véase la pagina anterior para

N

SvVC

confirmar la combinacién correcta.
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Clavija: con véalvula antirretorno Enchufe: con vélvula antirretorno

chufe: con valvula antirretorno

antirretorno En

Serie KKA
Curvas de caudal

Clavija: con valvula

Aire
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Construccioén

Racordaje s Serie KKA

Clavija

Enchufe

Clavija Enchufe
N° Descripcion Material Observaciones N° Descripcion Material Observaciones

1 Vastago Acero inoxidable |Laminado con material fluorado 1 Cuerpo Acero inoxidable |Laminado con material fluorado

2 Vastago trasero Acero inoxidable 2 Cuerpo posterior Acero inoxidable

3 Vélvula de la clavija Acero inoxidable 3 Valvula del enchufe|  Acero inoxidable

4 Junta térica de la valvula FKM especial Revestimiento fluorado 4 Aro Acero inoxidable |Laminado con material fluorado

5 Junta torica del vastago FKM especial Revestimiento fluorado 5 Manguito Acero inoxidable |Laminado con material fluorado

6 Vélvula de la clavija Acero inoxidable 6 Junta térica de la véalvula FKM especial Revestimiento fluorado
7 Junta térica de la clavija FKM especial Revestimiento fluorado
8 Junta térica del cuerpo FKM especial Revestimiento fluorado
9 Junta estanqueidad del aro FKM especial Revestimiento fluorado
10 | Muelle del aro Acero inoxidable
11 | Muelle del manguito Acero inoxidable
12 | Bolade acero Acero inoxidable
13 | Anillo tope Acero inoxidable

O

18



Serie KKA

Dimensiones/clavija (P)

Con valvula antirretorno

Modelo rosca macho (mm)
Ta:?:lno Modelo Tam;-ﬁo de Dist?ncia L1 L2 A I?:T'T efgcr:?ie\l/a Pesgo
cuerpo conexién __lentre caras mm?2
KKA3P-01M R 1/8 14 | 354 31.4 15.4
1/8 -02M R 1/4 384 | 16.0 | 324 | 56 | 17.4| 19.8
-03M R 3/8 39.4 32.9 32.9
KKA4P-02M R 1/4 17 | 42.2 36.2 28.3
1/4 -03M R 3/8 432 | 189 | 36,7 | 69 | 26.4| 36.6
-04M R 1/2 22 | 46.2 38.2 65.9
. KKABP-03M R 3/8 b |47 40.6 60.3
-1 Ek V7 -04M R1/2 47.9 | 204 | 399 | 100 | 54.2| 69.2
5 " -06M R 3/4 30 | 49.9 40.4 119.0
KKA7P-04M R 1/2 3 | 663 58.1 173.9
3/4 -06M R 3/4 69.4 | 27.6 | 59.9 | 135 | 99.6 | 209.6
-10M R1 36 | 69.9 59.5 275.0
KKA8P-06M R 3/4 4 829 73.4 362.8
1 -10M R1 854 | 356 | 75.0 | 17.5 | 168.3 | 403.9
-12M R11/4 46 | 85.4 72.7 538.6
KKA9P-10M R1 109.5 99.1 | 22.0 | 264.9 | 824.1
11/4 -12M R 11/4 55 |109.0 | 49.1 | 96.3 46 | 3321 861.4
-14M R11/2 109.0 96.3 936.3
Modelo rosca hembra (mm)
Tardnglno Modelo Tam;;io de |Distancia| L1 g | PO efég?i?/a Peso
cuerpo conexién |entre caras| min. mm2 g
KKA3P-01F Rc 1/8 14 36.0 20.2
1/8 -02F Rc 1/4 17 39.6 16.0 5.6 17.4 31.8
-03F Rc 3/8 19 40.4 35.8
KKA4P-02F Rc 1/4 17 43.4 36.1
1/4 -03F Rc 3/8 19 44.4 18.9 6.9 264 | 402
-04F Rc 1/2 48.6 69.7
KKABP-03F Rc 3/8 24 48.7 84.1 .
L- - 1/2 -04F Rc 1/2 52.9 20.4 10.0 54.2 79.7 i :I{H
H_tz-' -06F Rc 3/4 30 54.6 123.8 |
I KKA7P-04F Rc 1/2 2 67.7 217.1 /
3/4 -06F Rc 3/4 69.4 | 27.6 135 99.6 | 196.8 H L
-10F Rc 1 72.4 325.9 L1
KKA8P-06F Rc 3/4 41 82.0 4205
1 -10F Rc1 850 | 35.6 175 | 168.3 | 391.3
-12F Rc11/4 50 87.3 552.8
KKA9P-10F Rc 1 107.8 986.9
11/4 -12F Rc11/4 55 1101 | 491 | 246 | 3321 | 9256
-14F Rc11/2 110.1 848.2
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Dimensiones/enchufe (S)

Racordaje S Serie KKA

Con valvula antirretorno

Modelo rosca macho (mm)
Ta?ealno Modelo Tame}w de Dist}:ncia oD L A Dié}m. eéifi?a FEED
cuerpo conexion  |entre caras min. | "'mmz2 g
KKA3S-01M R 1/8 38.1| 34.1 38.5
1/8 -02M R 1/4 17 | 185 | 41.1| 351| 59 | 185| 418
-03M R 3/8 421 | 356 46.3
KKA4S-02M R 1/4 46.0 | 40.0 76.8
1/4 -03M R 3/8 22 | 242 | 470| 405| 7.7 | 31.8| 785 T
-04M R 1/2 50.0 | 42.0 86.6 —)
KKABS-03M R 3/8 51.4 | 44.9 149.1 {
w1 -04M R 1/2 30 | 307 | 544 464 102 | 553 [1604 S| | L]
’ -06M R 3/4 56.4 | 46.9 184.8
KKA7S-04M R 1/2 76.3 | 68.1 426.1 \
3/4 -06M R 3/4 36 | 425 | 79.3| 69.8| 13.6 | 101.5 | 457.8 H
-10M R1 828 | 724 514.0
KKA8S-06M R 3/4 94.9 | 85.4 8735
1 -10M R1 46 | 55 98.4| 88.0| 17.6 | 169.9 | 931.1
-12M R11/4 100.4 | 87.7 1012.9
KKA9S-10M R1 1255 | 115.1 | 22.0 | 264.9 | 1680.7
11/4 -12M R11/4 63 | 69 |1275|1148| |, o |17581
-14M R11/2 127.5 | 114.8 1819.4
Modelo rosca hembra (mm)
Tamafio T H Diam. | Area |pegq
del Modelo Tamafio de |Distancia| @D L min. | efectiva 9
cuerpo conexion | entre caras mm?2
KKA3S-01F Rc 1/8 37.6 46.9
1/8 -02F Rc 1/4 1 18.5 41.2 5.9 185 | 47.2
-03F Rc 3/8 19 43.1 52.3
KKA4S-02F Rc 1/4 46.1 97.1
1/4 -03F Rc 3/8 2 24.2 46.9 7.7 31.8 | 91.1
-04F Rc 1/2 24 52.3 1043 7 T
KKABS-03F Rc 3/8 50.5 1896 | | R /
7 -04F Rc 1/2 30 30.7 56.2 | 10.2 553 | 2020 ®
----- -06F Rc 3/4 57.9 180.6
W KKA7S-04F | Rc 1/2 75.1 4772 \
3/4 -06F Rc 3/4 36 42,5 765 | 13.6 | 1015 | 457.4 H
-10F Rc 1 41 82.3 550.9
KKA8S-06F Rc 3/4 90.9 935.2
1 -10F Rc 1 46 55 93.9 | 17.6 | 169.9 | 914.7
-12F | Rc11/4 50 99.2 1002.1
KKA9S-10F Rc 1 121.8 1919.1
11/4 -12F | Rc11/4 63 69 121.8 | 251 | 344.9 | 1810.0
-14F | Rc11/2 121.8 1732.6

O

20



Serie KKA

Dimensiones/clavija (P)

Sin valvula antirretorno

Modelo rosca macho (mm)
Ta?;no Modelo Tame;lr-ﬁc_),de Distgncia L1 L2 A I?:‘rT e@iﬁ‘;‘a Pesgo
cuerpo conexion |entre caras| © | mm2
KKA3P-01M-1 R 1/8 12 | 285 245 9.8
) 1/8 -02M-1 R 1/4 14 | 315 | 16.0 | 255 6.0 | 226 | 146
o ([ T -03M-1 R 3/8 325 26.0 23.6
'l ﬁ:ﬂ- - KKA4P-02M-1 R 1/4 17 | 344 28.4 21.0
— 1/4 -03M-1 R 3/8 35.4 | 18.9 | 28.9 8.0 | 40.2 | 27.9
-04M-1 R 1/2 39.4 31.4 50.2
KKABP-03M-1 R 3/8 22 | 379 31.4 41.9
1/2 -04M-1 R 1/2 40.9 | 204 | 329 | 11.0 | 76.0 | 56.0
-06M-1 R 3/4 30 | 429 334 98.7
Modelo rosca hembra (mm)
Tag];no Modelo Tamt;ﬁq’de Dist:lncia L1 L2 D'::Ln ’ eé::?isa Pesgo
cuerpo conexion entre caras mm?2
KKA3P-01F-1| Rc1/8 14 23.2 9.6
1/8 -02F-1 Rc 1/4 17 30.3 16.0 6.0 22.6 20.2 T
-03F-1] Rc3/8 19 | 320 26.2 ;
'. SSas= - KKA4P-02F-1| Rc1/4 17 29.7 20.0 \24:%“
T e — 1/4 -03F-1 Rc 3/8 19 34.0 18.9 8.0 40.2 25.8 7—
-04F-1 Rc 1/2 24 39.4 46.1 J
KKAGBP-03F-1|  Rc 3/8 22 30.9 34.3 H Lz
1/2 -04F-1 Rc 1/2 24 39.6 20.4 11.0 76.0 50.0 L1
-06F-1 Rc 3/4 30 42.8 78.6
Dimensiones/enchufe (S)
Sin valvula antirretorno
Modelo rosca macho (mm)
Tag]ea}no Modelo Tami-;rﬁ(_),de Distl:ncia oD L A Dnlﬁr:n eé:[:?if/la Pesgo
cuerpo conexion fentre caras| © | mm2 A LT
KKA3S-01M-1 R 1/8 38.1 | 34.1 36.1
1/8 -02M-1 R 1/4 17 | 185 | 411 | 35.1 6.1 | 23.4 | 394 -
-03M-1 R 3/8 42.1 | 35.6 439  ql | - |=|=
KKA4S-02M-1 R 1/4 46.0 | 40.0 71.9
1/4 -03M-1 R 3/8 22 | 242 | 47.0 | 405 81 | 412 | 736
-04M-1 R 1/2 50.0 | 42.0 81.7 H
KKAGS-03M-1 R 3/8 51.4 | 44.9 138.3 L
1/2 -04M-1 R 1/2 30 | 307 | 544 | 46.4 | 11.4 | 81.6 | 149.6
-06M-1 R 3/4 56.4 | 46.9 174.0
Modelo rosca hembra (mm)
Ta?ea}no Modelo Tama}lp’de Distz‘ncia @D L '?T'f:;n e@zﬁia Pesgo
cuerpo conexion  |entre caras mm?2
KKA3S-01F-1 Rc 1/8 37.6 44.5 T
1/8 -02F-1 Rc 1/4 1 18.5 41.2 6.1 23.4 44.8 /
-03F-1 Rc 3/8 19 43.1 499 af H - —— -
o KKA4S-02F-1 Rc 1/4 46.1 92.2
B U4 -03F-1 Rc 3/8 22 24.2 46.9 81 | 41.2 86.2
-04F-1 Rc 1/2 24 52.3 99.4 H
KKABS-03F-1 Rc 3/8 50.5 178.8 L
1/2 -04F-1 Rc 1/2 30 30.7 56.2 114 | 816 | 191.2
-06F-1 Rc 3/4 57.9 169.8
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Racordaje S | S Ny 7] )

VA VA S —

>erie I\r

Fabricado por RECTUS AG

RECTU.!'E"I

3 ® Conexion instantanea
i:" - Se pueden conectar simplemente introduciendo la clavija en el enchufe.
- Su manipulacién con una séla mano mejora la eficiencia del trabajo.

— ® Posibilidad de flujo desde el
lado de la clavija o del enchufe.
- - . - ® La estructura con junta torica de
e ~ estanqueidad garantiza una elevada

hermeticidad y larga duracion.

Clavija (P)

Modelo rosca macho

Enchufe (S)

Modelo rosca macho

Conexion Ref. Conexion Ref.
o R 1/8 KK13P-01M =" R1/8 KK13S-01M
— ] au oo = o oo
— - R 3/8 -03M M R 3/8 -03M
R 1/2 -04M R1/2 -04M
Modelo rosca hembra Modelo rosca hembra
Conexion Ref. Conexion Ref.
Rc 1/4 KK13P-02F Rc 1/4 KK13S-02F
ﬁ Rc 3/8 -03F Rc 3/8 -03F
Rc 1/2 -04F Rc 1/2 -04F
G /4 -GO2F
Modelo de conexién con boquilla Modelo de conexién con boquilla
tubo%lig;(?t}l@taepril?crable Ref. tuboeig;?ﬁlgtgegﬂgable Ref.
i 1/4" KK13P-07B 14" KK13S-07B
%_ y 1/4" -09B /4" -09B
' T 38" -11B ﬁ 3/8" -11B
1/2" -13B 1/2" -13B
Modelo de conexidn con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras) Modelo de conexion con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras)
tu%ig rftlléj(?ltallgiéamm iceaxgie Ref. tu%ig ??é)i(?tgllgimgie Ref.
5/8 KK13P-50N N 5/8 KK13S-50N
ﬁ 6/9 -60N ' --E 6/9 -60N
. 6.5/10 -65N g T 6.5/10 -65N
8/12 -80N @n— 8/12 -80N
85125 -85N R 8.5/12.5 -85N
11/16 -110N 1116 -110N
22
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Racordaje S

SerieKK13

Caracteristicas

S .'.1’( L' | LK
W\ Ui
=,
oy 4 h,
) ey
o

¥
Simbolo
Clavija simple Enchufe simple
1 —<0
Clavija y enchufe conectados
+—<O

Fabricado por RECTUS AG

Fluido Air Nota)
Rango de presién de trabajo 0al5MPa
Presion de prueba 2 MPa
Temperatura ambiente y de fluido -5a60C

Revestimiento

Piezas de metal externas niqueladas

Nota) No se puede utilizar con agua.

Funcionamiento

Conexién de clavijay enchufe

Conexion y desconexion instantanea

Valvula antirretorno

Enchufe: Valvula antirretorno incorporada (estandar)

Area efectiva

Lyl Clavija Enchufe Area efectiva mm 2
del cuerpo
14 KK13P-02M KK13S-02M 241
KK13P-03M KK13S-03M 311

Forma de pedido

Designacion enchufe/clavija ®

Serie 13 l

KK 13[S—

02{[M

S

Enchufe

=)

Clavija

Nota) Véase la pagina anterior para confirmar la combinacion correcta.

23

lModelo conexion

Rosca macho

Rosca hembra

Con conexion con boquilla

ZwmiZ

Con conexion co

n tuerca

® Variacion conexion

Modelo rosca macho/hembra  Modelo de conexion con boquilla Modelo de conexién con tuerca

O
:

Simbolo]  Rosca Simbolo| Didm. int. tubo flexible|  |Simbolg «ha femia anicatie
01 R, Rc 1/8 07 6(1/4") 50 5/8
02 R, Rc 1/4 09 8(L/4") 60 6/9
03 R, Rc 3/8 11 9(3/8") 65 6.5/10
04 R, Rc 1/2 13 12(1/2") 80 8/12
G02 G l/4 85 8.5/12.5
110 11/16




Curvas de caudal

Racordaje S Serie KK13

4 ; ; ; ; ; ; ; ; ;
T i S s S S s B
< i i i i i i i i
£ 3f----- R Sonnnns R A boccooa oSSR R L hooos
§ KK13S-03M + KK13P-03M i i i ' :
[ [ S (R T W R AT . L
gz 25 ! : : ! : ; | ! !
© 1 1 1 1 1 1 1
> 1 1 1 1 1 1 1 1 1
S 20 Sesec=s Gomesac e I RS e=asas R oo
[} i i i i i i i i i
© i i i f 0 i i i i
ks 157" EE v L~~~ I\ 5 F 5 5
2 : ! : !\ KK135-02M + KK13P-02M !
lp-----1 ez e e ettt Rttt ittty oo
e e S St SRS I
0 i i i i i i i i i
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1
Presion MPa
Construccion
1 5 8 6) 4)QA 7)(2)av Qg9 9
I ’l
Clavija Enchufe
Clavija Enchufe
N° Descripcion Material Nota N° Descripcion Material Nota
1 Vastago Acero Niquelado 1 | Cuerpo de acoplamiento Laton Niquelado
2 |Juntatdrica de la clavija NBR
3 [Cuerpo Latén Niguelado
4 |Manguito Laton Niquelado
5 |Anillo elastico Acero inoxidable
6 |Aro Latén
7 |Muelle del manguito Acero inoxidable
8 |Eje de bloqueo Acero inoxidable
9 |Muelle Acero inoxidable
10 |Juntatorica de lavalvula NBR
11 |Valvula Latén

O
:
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Serie KK13

Dimensiones

Clavija (P)

Modelo rosca macho

L1

Enchufe (S)

Modelo rosca macho

L1

20
Hi{inn g
™ ~
(LT s :
o s Dt 22
A
(mm) (mm)
T H a0 | Area T . Area
Modelo Roscas de [Pistancia ) | e efectival TS0 Modelo Roscas de L1 A+ | Diam. efectiva | 7€S°
> entre min. g e min. g
conexién macho| caras mm2 conexion macho mm?2
KK13P-01M R 1/8 14 34.0 | 30.0 | 6.0 | 226 18 KK13S-01M R 1/8 455 41.5 6.0 19.0 81
-02M R 1/4 370 31.0 22 -02M R 1/4 . 42.5 7.0 24.1 86
-03M R 3/8 17 ' 306 | 75 | 353 27 -03M R 3/8 ' 421 102 31.1 89
-04M R 1/2 22 | 440 | 358 51 -04M R 1/2 53.0 44.8 ’ 32.1 108

Modelo rosca hembra

L1

* Dimensién de referencia después de la instalacion.

Modelo rosca hembra

+ Dimension de referencia después de la instalacion.

20
N T
~
_ \TT_ r %) § ._/—
J_ [ ] & | p—
H 2 H l
(mm) (mm)
T H p Area T CH » Area
Modelo Roscas de D'grtﬂ';g'a L, | Diam. efectiva | P€SP Modelo Roscas de D'g}%‘;g'a L1 Dnlﬁrr? efectiva | €SO
conexion macho| caras min. | “mmz2 9 conexién macho| caras © | mm2 g
KK13P-02F Rc 1/4 17 355 27 KK13S-02F Rc 1/4 o 47.0 10.5 25.7 103
-03F Rc 3/8 19 39.0 32 -03F Rc 3/8 52.0 311 107
7.5 35.3 10.2
-04F Rc 1/4 24 425 51 -04F Rc 1/2 24 55.5 32.1 117
-GO2F G 1/4 17 32.0 27
Modelo de conexidon con boquilla (para tubo de goma) Modelo de conexion con boquilla (para tubo de goma)
62
48 25
25 20
I | § ESE
SIS N
Distancia entre caras 21
(mm) (mm)
A 4 Area L » Area
Modelo |, I?;ar;?. ”:'tt)l| gD | DM | tva | PeSO Modelo | Didm.int. op | Diam. | %8 | peso
ubo tlexible min. mm2 g tubo flexible min. mm2 ¢}
KK13P-07B 6(1/4") 7.5 4.1 10.6 17 KK13S-07B 6(1/4") 7.5 4.1 8.0 81
-09B 8(1/4") 9.4 6.0 22.6 18 -09B 8(1/4") 9.5 6.0 16.1 83
-11B 9(3/8") 115 75 o 21 -11B 9(3/8") 115 8.0 254
-13B 12(1/2") 145 ’ ’ 25 -13B 12(1/2" 14.5 10.2 31.9 88

@
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Véase la pag. 9 para el célculo de las dimensiones de la clavija y el
enchufe conectados.
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Racordaje S Serie KK13

Dimensiones
Clavija (P) Enchufe (S)

Modelo de conexion con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras  Modelo de conexion con tuerca (para tubo flexible de uretano reforzado con fibras)

Ll-—— - I Ll |
[ m 20 M
H2 H1 H2
— —
-
 — o o i
s s ~ -
- e —
: y
(mm) (mm)
. - H1 | H2 Area ‘. . “H1 | H2 Area
Diam. ext./int. |Distancia|Distancia| ; Diam. ext./int.|pistancia|Distanci 2 |Peso
Modelo |- flexible aplicable| entre | entre L1 M |efectiva Pezo Modelo tubo flexible aplicable] egnatl:;;l Ienat:]ga L1 V[ efectiva g
caras | caras mm2 caras | caras mm2
KK13P-50N 5/8 10.6 KK13S-50N 5/8 8.5
-60N 6/9 17 17 43.0 | 17.0 42 -60N 6/9 17 53.2 | 17.0 98
16.3 14.0
-65N 6.5/10 -65N 6.5/10 21
-80N 8/12 -80N 8/12
19 19 45.0 | 19.0 | 285 52 19 55.2 1 19.0 | 22.9 | 105
-85N 8.5/12.5 -85N 8.5/12.5
-110N 11/16 23 23 52.0 | 23.0 | 30.9 98 -110N 11/16 24 23 59.2 | 23.0 | 25.0 | 142

O
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Anexo- Pag. 1

El objeto de estas normas es evitar situaciones de riesgo y/o dafio del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas
"Precaucion", "Advertencia" o "Peligro". Para garantizar la seguridad,

Serie KKIKKH/IKKA/KK13
Normas de seguridad

atenerse a las normas 1SO 4414 Nota 1), JIS B 8370 Nota 2) y otros reglamentos
de seguridad.

A Prec auc | é N  Eluso indebido podria causar lesiones o dafio al equipo.

A Ad vertenc | d . Eluso indebido podria causar serias lesiones o incluso la muerte.

A Pel | g ro : En casos extremos pueden producirse serias lesiones y existe el
peligro de muerte.

Nota 1) ISO 4414 : Energia en fluidos neumaticos - Recomendaciones para aplicaciones de transmision y sistemas de

control.

Nota 2) JIS B 8370 : Normativa para sistemas neumaticos.

/A Advertencia

1 La compatibilidad del equipo eléctrico es responsabilidad de la persona que
disefia el sistema o decide sus especificaciones.
Puesto que los productos aqui especificados pueden ser utilizados en diferentes condiciones de
operacion, su compatibilidad para una aplicacion determinada se debe basar en especificaciones o en
la realizacién de pruebas para confirmar la viabilidad del equipo bajo las condiciones de operacion.

2 Magquinaria y equipo accionados por fuerza neumatica deberian ser
manejados solamente por personal cualificado.
El aire comprimido puede ser peligroso si el personal no estd especializado. EI manejo, asi como
trabajos de montaje y reparacion deberian ser ejecutados por personal cualificado.

3 No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos ni intente

cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.

1.La inspecci6on y mantenimiento del equipo no se debe efectuar hasta confirmar que todos los
elementos de la instalacién estén en posiciones seguras.

2.Al cambiar componentes confirme las especificaciones de seguridad del punto anterior. Corte la
presion que alimenta al equipo y evacue todo el aire residual del sistema.

3.Antes de reinicializar el equipo tome medidas para prevenir que se dispare, entre otros, el vastago del
pistén de cilindro (introduzca gradualmente aire al sistema para generar una contrapresion).

4 Consulte con SMC si se prevée el uso del producto en alguna de las

siguientes condiciones:

1.Las condiciones de operacién estan fuera de las especificaciones indicadas o el producto se usa al aire
libre.

2.El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear, ferrocarriles, aviacién, automocion,
instrumentacién médica, alimentacion, aparatos recreativos, asi como para circuitos de parada de
emergencia, aplicaciones de imprenta o de seguridad.

3.El producto se usa para aplicaciones que pueden conllevar consecuencias negativas para personas,
propiedades o animales y requiere, por ello, un analisis especial de seguridad.

O
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Racordaje S

Seleccioén

/A Advertencia

1. No se puede utilizar como véalvula de parada que
requiere la no existencia de fugas. Se permite cierta
cantidad de fugas durante el funcionamiento.

2. La serie KKA no puede conectarse con las series KK y

KKH. Ademas, el racordaje S de SMC no puede ser
conectado con enchufes rapidos de otras marcas.
Esto provocaria fugas, dafios y desconexion de la clavija.
Con la serie KK13, fabricada por RECTUS AG, verifique
el fabricante de los racordajes aplicables antes de su
uso.

3. No conecte y desconecte el racordaje S durante la fase
de presurizacibn o mientras permanezca presion
residual. Debido a la presion el racor puede salir
disparado.

4. No apliqgue nunca presién a un racordaje S sin valvula
antirretorno cuando esté sin conectar. Los tubos pueden
realizar movimientos repentinos y causar peligro.

5. Un racordaje S sin valvula antirretorno presenta fugas de
fluido en la conexion durante la fase de desconexionado.
Prestar especial atencién cuando se emplea un fluido
gue por sus caracteristicas de alta temperatura y presion
pueda ser peligroso. Se recomienda el uso de una
vélvula de parada.

6. Las altas temperaturas provocan el calentamiento del
racordaje S. Tome las precauciones necesarias para no

/A Precaucion

1. Seleccione el mismo tamario de cuerpo de la clavija y del
enchufe para realizar su conexion. Si son diferentes, no
se pueden conectar. Y provocaria fugas, dafios y
desconexion de la clavija.

2. Evite los lugares donde las roscas y los tubos de
conexion se puedan deslizar o rotar. Bajo estas
condiciones las roscas y los tubos de conexion se
separaran.

3. Utilice tubos con el radio de flexién minimo o superior. Si
utiliza un radio de flexion inferior al minimo puede originar
la rotura o aplastamiento del tubo.

4. No utilice el racordaje con sustancias inflamables,
explosivas o toxicas, como gas, gas combustible y
refrigerante. Ya que podrian salirse al exterior del tubo.

5. Se puede utilizar con agua industrial estandar. Consulte
con SMC la posibilidad de utilizar otros liquidos.

Utilice una presién de picos inferior a la maxima presion
de trabajo. Si es superior, podria causar dafios al
racordaje y a los tubos.

6. No utilice el racordaje S con vapor. El uso prolongado
puede provocar la oxidacion de las partes metalicas y el
deterioro del material de estanqueidad.

O

SVC

Precauciones comunes 1

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

/AN Advertencia

1. No utilice racordaje donde haya normalmente
movimientos de giro. Se puede dafiar el racordaje.

2. Evite aplicaciones en las que los racores estan
sometidos a vibraciones e impactos directos.

3. Los racores dotados de mecanismo de bloqueo del
manguito deberan bloquearse durante la operacion para
evitar una desconexion repentina.

4, Instale una valvula de parada en el lado de la presion de
alimentacién del enchufe. Sin ella no se podria hacer una
parada de emergencia.

/\ Precaucion

1. Antes de realizar el montaje, compruebe el modelo y el
tamafio, etc. y que no esté rayado, o tenga mellas o
grietas.

2. Cuando conecte un tubo, tenga en cuenta factores como
los cambios de longitud de los tubos debido a la presiéon
y deje suficiente libertad de accién.

3. Realice el montaje de manera que el racordaje y los
tubos no estén sujetos a retorcimientos, arrastres y
momentos. Esto puede dafar el racordaje y causar
aplastamiento, rotura o desconexion de los tubos.

4. Realice el montaje de manera que el desorden o la
abrasion no darie los tubos. Puede causar aplastamiento,
rotura o desconexion de los tubos.

/N Advertencia

1. Evite los ambientes donde las cargas eléctricas estaticas
puedan ser un problema. Consulte con SMC la
posibilidad de utilizar el producto en este tipo de
condiciones.

2. Evite los ambientes con chispas. Podria originar un
incendio. Consulte con SMC la posibilidad de utilizar el
producto en este tipo de condiciones.

3. Evite los ambientes donde el producto esté expuesto al
contacto directo con liquidos como aceite de corte, aceite
lubricante o aceite refrigerante. Consulte con SMC la
posibilidad de utilizar este tipo de ambientes.

/A\ Precaucion

1. Revise lo que se indica a continuacion durante el
mantenimiento y reemplace los componentes que sean
necesarios.

a) Rayas, arafiazos, abrasion, corrosion

b) Fugas

¢) Retorcimiento, aplastamiento o distorsién de los tubos

d) Endurecimiento, deterioro o reblandecimiento de los
tubos

2. No intente reparar los tubos o el racordaje para su uso
posterior.

3. No demonte el racordaje S. Este producto no prevé
piezas de repuesto.

Anexo-Pag. 2



Racordaje S

Manejo

/A Precaucion

1. Cuando conecte una clavija, sujétela con firmeza. Por
causa de la reaccion, la clavija podria desacoplarse

durante la conexion. o
2. Cuando conecte una clavija, insértela firmemente hasta

gue se oiga un clic en el enchufe. Tras la conexién, tire
suavemente de la clavija para comprobar que no se
suelta.

Si no esta firmemente insertada, la clavija puede salirse
debido a la presion. Asimismo, no toque el manguito
hasta que la clavija esté bien insertada.

De lo contrario, pueden producirse

funcionamiento. o
3. Al conectar la clavija, insértela en linea recta en el

enchufe. Si no se inserta en linea recta, el enchufe y/o la
clavija pueden resultar dafiados o pueden producirse

fallos en el funcionamiento. _ _
4. Cuando desconecte una clavija, sujétela con firmeza. El

conducto de conexion puede moverse debido al esfuerzo

y/o a la presion residual en el lado de la clavija. )
5. No presione hacia dentro el enchufe con una clavija

incompatible ni con un palito. El fluido interno podria
salirse y provocar una situacion peligrosa. Asimismo, la
salida del fluido interno puede provocar que las juntas se
separen e impedir el funcionamiento del producto.

Fuerza de introduccion de la clavija en
condicion presurizada

350
300

fallos de

250

200

150

Fuerza de introduccién N

100

50

0 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1

Presién de carga MPa

Fuerza de introducci(’)n ‘de la serie KKA |

z 500 ‘ 1
< ‘
S
8 400 [ [T T e T
>
e)
<
= 300 [ T[T AT T T e |
(]
©
©
N | oL opElIE NIV
T 200 :
=
[T 1
100 ]
0 Serie KKA3
0.4 0.5

Presion de carga MPa
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Precauciones comunes 2

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

/A\ Precaucion

1. Conexién y desconexion de tubos para conexiones
instantaneas
1) Fijacion de la tuberia

(1) Utilice un tubo sin imperfecciones y coértelo en
angulo recto. Use alicates cortatubos TK-1,2 6 3. No
utilice pinzas, tenazas ni tijeras. Si el corte se
realiza con otro tipo de herramientas, se puede
producir un corte diagonal o el aplastamiento del
tubo, lo que imposibilitaria una instalacién segura y
ocasionaria que el tubo se saliera después de la
instalacién y produjera una fuga de aire. Utilice
tubos con longitud adicional.

(2) Sujete el tubo y lentamente introdizcalo hasta el
fondo de la conexion.

(3) Una vez insertado el tubo, tire ligeramente del
mismo para comprobar que esté bien sujeto. Si no
se introduce completamente en la conexion puede
ocasionar problemas como fugas de aire o que el
tubo se salga.

2) Desmontaje de la tuberia

(1) Introduzca el anillo de expulsiéon. A su vez, empuje
el anillo uniformemente.

(2) Tire del tubo mientras sujeta el anillo de expulsion
para que no se salga. Si no se presiona el anillo de
expulsion de forma suficiente, aumentard la
insercion en el tubo y sera més dificil sacarlo.

(3) Corte la parte dafiada del tubo antes de volver a
usarlo de nuevo. En caso de utilizar el tubo con la
parte dafiada, puede ocasionar problemas como
fugas de aire o dificultades a la hora de retirar el
tubo.



Racordaje S

Al

Manejo de las conexiones con boquillay con tuerca

/A Precaucion

1. Cuando utilice una conexiéon con tuerca, introduzca el
tubo flexible completamente y apriételo con la tuerca
firmemente. En caso contrario, el tubo flexible se puede
salir.

2. La desconexion puede tener lugar segun el material o la
precision del diametro exterior del tubo, por lo tanto,
asegurese de la aplicabilidad del tubo.

/A\ Precaucion

1. Apriete de los racores M5
1) Apriete los racores aplicando un par adecuado

comprendido entre 1 y 1.5 N-m. Como norma general,
después de apretarlos a mano, realice 1/6 de giro

adicional con una herramienta
2) Si se excede el apriete se pueden dafiar las roscas y/o

producir fugas de aire debido a la deformacion de la

junta de sellado.
3) Un apriete insuficiente puede ocasionar que se suelten

las roscas y fugas de aire.
2. Apriete de las conexiones con sellado
1) Apriete las conexiones con sellado con el par de

apriete adecuado que se indica en la tabla inferior.
Como norma general, después de apretarlas a mano,
se deben realizar 2 6 3 giros de apriete con una

Tamafio rosca de montaje Par de apriete adecuado N-m

NPT, R1/8 7a9

NPT, R1/4 12a14

NPT, R3/8 22a24

NPT, R1/2 28 a 30

NPT, R3/4 28a30

NPT, R1 36 a 38

NPT, R1 1/4 40 a 42

NPT, R1 1/2 48 a 50

2) Si se aprieta una conexion en exceso, la mayor parte del
material de sellado se sale. Retire el material de sellado
expulsado.

3) Si el apriete no es suficiente, el sellado sera inadecuado
o la conexion no estara suficientemente sujeta.

4) Reutilizacion
(1) Por lo general, una conexién con sellado se puede

utilizar de 2 a 3 veces.

(2) Retire el material de sellado desprendido de la
conexién con aire ya que, si entra en el equipo,
puede causar fugas de aire o un funcionamiento
defectuoso.

(3) Si el material de sellado ya no es efectivo, ponga
cinta de sellado sobre el material y vuelva a utilizar la
conexién. Utilice Unicamente cinta de sellado como
material de sellado.

5) En los casos en que sea necesario el posicionamiento,
el giro de la conexion en direccién inversa después del
apriete puede ocasionar fugas de aire.

%

SVC

Precauciones comunes 3

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

/A\Precaucion

1) Cuando utilice otras marcas de tubos que no sean SMC,
compruebe que las tolerancias del didmetro exterior del
tubo satisfagan las siguientes especificaciones.

(1) Tubo de nilén de aprox. 0.1 mm

(2) Tubo de nildn flexible de aprox. 0.1 mm

(3) Tubo de poliuretano en un rango de +0.15 mm

en un rango de —0.2 mm

No utilice tubos que no satisfagan la tolerancia del
diametro exterior. Se puede imposibilitar la conexion
de los tubos, producir fugas o desconexiones
inesperadas.

Anexo-Pag. 4
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

SMC.

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office@smc.at

http://www.smc.at

l] Belgium

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: post@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1756 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office @smc.bg

http://www.smc.bg

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr
http://www.smceu.com

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office @smc.cz

http://www.smc.cz

.I.

Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http://www.smc-pneumatik.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12-101, 106 21 Tallinn

Phone: +372 (0)6 593540, Fax: +372 (0)6 593541
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland OY

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02031 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fihttp://www.smc.fi

l] France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

5 Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

—
;
Greece

S. Parianopoulus S.A.

7, Konstantinoupoleos Street, GR-11855 Athens
Phone: +30 (0)1-3426076, Fax: +30 (0)1-3455578
E-mail: parianos @hol.gr
http://www.smceu.com

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kit.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office @ smc-automation.hu
http://www.smc-automation.hu

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.
2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

l] Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, I-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @ smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006, Latvia
Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Savanoriu pr. 180, LT-01354 Vilnius, Lithuania
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Konstruktorska 11A, PL-02-673 Warszawa,
Phone: +48 22 548 5085, Fax: +48 22 548 5087
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

“ Portugal

SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 213205111 , Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania @ smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

Sredny pr. 36/40, St. Petersburg 199004
Phone.:+812 118 5445, Fax:+812 118 5449
E-mail: marketing@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

Slovakia
SMC Priemyselnd Automatizacia, s.r.o.

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

E Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Grajski trg 15, SLO-8360 Zuzemberk
Phone: +386 738 85240 Fax: +386 738 85249
E-mail: office @ smc-ind-avtom.si
http://www.smc-ind-avtom.si

’

s Spain

SMC Espafia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

T

Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

(x
Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic Ltd. Sti.

Perpa Tic. Merkezi Kat: 11 No: 1625, TR-80270 Okmeydani Istanbul
Phone: +90 (0)212-221-1512, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc-entek @entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

Spz
ZAIRN

SMC Pneumatics (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownhlll Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E-mail: sales@smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Némestie Martina Benku 10, SK-81107 Bratislava

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smceu.com
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION
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